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O mepi Tou MpwTtok6AAou yia Tnv Maragn Tou AaBpeptropiou Kamrvikwy Mpoidévrwy otn Zoppaocn MAaioio yia
Tov 'EAgyxo Tou KamrvoU Ttng Maykdéopiag Opydvwong Yyeiog (KupwTtik6g) Nopog tou 2017 ekdidetal pe
dnuooigsuon otnv Emionun Eenuepida 1ng Kutrpiakng Anuokpartiog cup@wva pe 1o ApBpo 52 Tou TuvtdypaTog.

Ap1Bu6g 9(1ll) Tou 2017

NOMOZ MOY KYPQNEI TO MPQTOKOAAO TA THN MATA=H TOY AAGPEMIMOPIOY KATMNIKQN MPOIONTQON $TH
ZYMBAZH MAAIZIO I'lA TON EAEMXO TOY KAMNNOY THZ MNArKOZMIAXZ OPTANQXHZ YTEIAX

Mpooipio. EMEIAH 1o Ytroupyiké ZupuBoUAio ye Tnv Amogacr] Tou pe Ap. 75.640 kai nuepounvia 20 AuyouaTou
2013 €&ouciodotnoe Tov Movipo Avtirpéowtro Tng Kumpiakng Anuokpartiag otov Opyavioud Twv
Hvwpévwy EBvwv va umoypdyel ek pépoug TnG Kutrpiakrg Anuokpartiag 10 MpwTtdkoAAo yia Tnv
Maragn Tou AaBpeutropiou Katrvikwv MNpoidvtwy otn Zuupaon MAaioio yia tov ‘EAeyxo Tou Katrvou tng
Maykéouiag Opyavwong Yyeiag: kai

EMEIAH oTig 23 OktwBpiou 2013 o Moviyog Avrimpéowtrog Tng KutrplakAg Anuokpartiag oTov
Opyaviopud Twv Hvwpévwv EBvwv €xel umoypdwyel ek pépoug Tng Kumrpiokng Anuokpartiag To
MpwTtdkoAAO yia Tnv Mdragn Tou AaBpeutropiou Kamvikwyv Mpoidviwv atn Zuupacn MAaqicio yia Tov
‘EAgyxo Tou Karmvou 1ng Maykéouiag Opydvwong Yyeiag,
H BouAn Twv AvTITTpoowTTwv Wnidel wg akoAoubwg:
JUVOTITIKOG 1. O mapwv Nopog Ba avagépetal wg o Trepi Tou MpwTokdAAou yia Tnv MNdartagn Tou AaBpeuTropiou

TiTAOG. Kamrvikwv Mpoidvtwy otn Zoppaon MAaiolo yia tov ‘EAeyxo Tou Kamvou 1ng MNaykdopiag Opydvwaong
Yyeiag (KupwTikdg) Nopog Tou 2017.

Epunveia. 2. Ztov mrapovra Nopo-
«Anuokparia» anuaivel TV Kutrpiaki Anpokparia-

«KevTpikA apuddia apxi» onuaivel Tnv apxn n otoia kabopiletal aTo dpBpo 4 Tou TTapdovTog Néuou:
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«KevTpikA apxn» onuaivel Tnv apxr n otoia kabopileTal aTo Gpbpo 9 Tou TTapdvTog Nopou:

«MpwTdkoANO» onpaivel To MpwTdkoAAo yia Tnv MaTagn Tou AaBpeuTtropiou Katvikwyv MNpoidviwy atn
>0pBaon lMAaiolo yia Tov ‘EAgyxo Tou Katrvou Tng Maykoouiag Opydvwong Yyeiog, TTou UTTEypaye €K
pépoug NG KutrpiakAg Anpokpatiag o Movigog Avriipdéowtrog Tng Kutrpiokng Anuokpartiog otov
Opyaviopd Twv Hvwpévwv EBvwv oTig 23 OktwRpiou 2013 katdTTIv ammOQacng Tou YTToupyikou
>upBouAiou pe Ap. 75.640 kai nuepopnvia 20 AuyouaTou 2013-

«ZU0uBacn» £xel TNV évvola TTou atrodidel aTov 6po autd o TTepi TNG ZUuBaong lMAaioio yia Tov ‘EAgyyxo
Tou Katrvou (KupwTikdg) Nopog tou 2005

«OUVOPUODIEG apXEG» Onuaivel TIG apyéG ol oTroieg KaBopifovral pe aAmo@acn Tou YTToupyikou
>upBouAiou, duvdpuel Tou apBpou 5 Tou TTapovTog Néuou:

3. Me Ttov Trapovia Noupo kupwvetal 10 pwTOKoANO, TOU OTTOIOU TO KEeiNEVO OTO ayyAIkd
TpwTATUTIO TrTapaTiBeTal oto Mépog | Tou Mivaka kai ag eAANVIKN peTappaan ato Mépog |l Tou Mivaka:

Nogital 611, o€ TTEPITITWON dlAPOPAG PeTALU Tou Kelpévou Tou Mépoug | kal Tou Kelpévou Tou Mépoug
Il Tou Mivaka, utrepioxUel To Keigevo TTou TTapaTiBetal ato Mépog | autod.

4. Kevtpikr) appddia apyn yia Tnv epappoyr] Tou MNpwTokéAAou onpaivel To TuRua TeAwveiwv TG
Anpokpariog.

5. To Ytoupyikd ZuppBouAio kaBopilel, Ye amdé@aar| Tou, TIG CUVAPHODIEG aPXES Kal Ta KABRKovTa
TOUG YIO OKOTTOUG CUUUOPQPWONG ME TIG UTTOXPEWOEIS KAl T OIKAIWKATA TTOU ATTOPPEOUV ATTO TO
MpwTOKOAAO KaI yIa OKOTTOUG SIEKTTEPAIWANG TWV KABNKOVTWY Kal TwV AEITOUPYIWV TTOU avaTiBevTal o€
auTég SuVApEl TOU TTpoavaPEPOEVOU MPwTOoKOAAOU.

6. E€aipoupéviov Twv TTEPITITWOEWY OTTOU UTTAPXE! €1I0IKR pUBUION OTIG ETTINEPOUG VOUOBETiEG TTOU
e@apuofouv n Kevipikp apuodia apxf i o ouvapuodieg KATG TTEPITTTWON apXEg, KABe TTpagn n
TapdAeipn TTou avagépetal oto Gpbpo 14 Tou [MPwTOKOAAOU, aTTOTEAEl TTOIVIKO adiknua Kal, o€
TEPITITWON KATABIKNG TTPOCWITTOU, QUTO UTTOKEITAI O€ TTOIVA QUAAKIONG TTou dev utrepPaivel Ta évTe (5)
£€TN A 0€ XPNUOTIKN oIV TTou dgv uTrepPaivel Ta ekatd xIAIadeg eupw (€100.000) A kai oTIG dUO AUTEG
TTOIVEG.

7. H €Coucia tmou TTapéxeTal atov Algubuvtr TurAupartog TeAwveiwv yia oupBiBaoud adiknudTwy
duvdpel Twv diataéewv Tou dpBpou 88 Tou Trepi TeAwvelakoU Kwdika Néuou, epapuddetal, TNPOUPEVWY
TwWV avaloylwyv, Kal o€ oxéon pE Ta aAdIKAUOTA TTOU EUTTITITOUV OTAV appodioTnTa TnG Kevipikng
apuodiag apxng Tou TTpoAETTOVTalI GTO GPBPO 6.

8. To MNpwTOKoAAO CuVIGTA VOUIKN BACN yIa OKOTTOUG £€KkO0ONG QUYODIKWY, OXETIKA YE TN dIATTpagn
adIKNUATWY KaAuTrTopevwy atd 10 MNpwTdKOAAO, OTIG TTEPITITWOEIG OTTou N €kdoon Ba TTpETTel va
BaoiCetal otnv UTrapén ouvenkng PETAEU TNG AnpokpaTiag Kal TG airoloag Tnv €kdoaon Xwpeag, aAAd
TéTOlO OUVONKN OV UPioTaTal.

9. Ta Toug OKOTTOUG TNG apoIRaiag VOUIKAG Guvdpoung, duvdpuel Twv diatdgewv Tou ApBpou 29 Tou
MpwTtokoAAou, To YTToupyeio Aikaloouvng kai Anuoaciag Tagewg eival n Kevrpikr apyr TTou atraiteital
atrd TNV Tapdypa@o (6) Tou ev Adyw Apbpou.

10. To Ymoupyiké ZupBouUAio duvatal va ekdidel Kavoviopoug yia Tnv KoAUTEPN €@Apuoyh Twv
dlara&ewv Tou MpwToKOGAAOU.
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PART VI: REPORTING

ARTICLE 32
Reporting and exchange of information

Each Party shall submit to the Meeting of the Parties, through the Convention
Secretarlat, periodic reports on its implementation of this Protocol.

The format and content of such reports shall be determined by the Meeting
of the Parties. These reports shall form part of the regular WHO Framework
Convention on Tobacco Control reporting instrument.

The content of the periodic reports referred to in paragraph 1, shall be
determined having regard, inter alia, to the following:

(a) information on legislative, executive, administrative or other measures
taken to implement this Protocol;

(b) information, as appropriate, on any constraints or barriers encountered
in the implementation of this Protocal and on the measures taken to
overcome those barriers;

(c) information, as appropriate, on financial and technical assistance
provided, received, or requested for activities related to the elimination
of illicit trade in tobacco products; and

(d) the information specified in Article 20.

In those cases when relevant data are already being collected as part of the
Confererce of the Parties reporting mechanism, the Meeting of the Parties shall
not duplicate these efforts.

4.

The Meeting of the Parties, pursuant to Articles 33 and 36, shall consider
arrangements to assist developing-country Parties and Parties with economies
in transition, at their request, in meeting their obligations under this Article.

The reporting of information under those Articles shall be subject to national
law regarding confidentiality and privacy. Parties shall protect, as mutually
agreed, any confidential information that is reported or exchanged.
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PART VII: INSTITUTIONAL ARRANGEMENTS
AND FINANCIAL RESOURCES

ARTICLE 33
Meeting of the Parties

1. AMeeting of the Parties is hereby established. The first session of the Meeting
of the Parties shall be convened by the Convention Secretariat immediately
before or immediately after the next regular session of the Conference of the
Parties following the entry into force of this Protocol.

2. Thereafter, reqular sessions of the Meeting of the Parties shall be convened by
the Convention Secretariat, immediately before or immediately after reqular
sessions of the Conference of the Parties.

3. Extraordinary sessions of the Meeting of the Parties shall be held at such
other times as may be deemed necessary by the Meeting or at the written
request of any Party, provided that, within six months of the request being
communicated to them by the Convention Secretariat, it is supported by at
least one third of the Parties.

4., The Rules of Procedure and the Financial Rules of the Conference of the
Parties to the WHO Framework Convention on Tobacco Control shall apply,
mutatis mutandis, to the Meeting of the Parties unless the Meeting of the
Parties decides otherwise.

5. TheMeeting of the Parties shall keep underregular review the implementation
of the Protocol and take the decisions necessary to promote its effective
implementation.

6. The Meeting of the Parties shall decide on the scale and mechanism of
the voluntary assessed contributions from the Parties to the Protocal for
the operation of this Protocol as well as other possible resources for its
implementation.

7. Ateach ordinary session, the Meeting of the Parties shall by consensus adopt
a budget and workplan for the financial period until the next ordinary session,
which shall be distinct from the WHO Framework Convention on Tobacco
Control budget and workplan.
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1.

2.

ARTICLE 34
Secretariat

The Convention Secretariat shall be the Secretariat of this Protocal.

The functions of the Convention Secretariat with regard to its role as the
secretariat of this Protocol shall be to:

(a)

(b)

(c)

(a)

(h)

make arrangemerits for sessions of the Meeting of the Parties and any
subsidiary bodies as well as working groups and other bodies established
by the Meeting of the Parties and provide them with services as required;

receive, analyse, transmit and provide feedback to Parties concerned
as needed and to the Meeting of the Parties on reports received by It
pursuant to this Protocol and facilitate the exchange of information
among Parties;

provide support to the Parties, particularly developing country Parties
and Parties with economies in transition, on request, in the compilation,
communication, and exchange of information required in accordance
with the provisions of this Protocol, and assistance in the identification
of available resources to facilitate implementation of the obligations
under this Protocal;

prepare reports on its activities under this Protocol under the guidance
af and for submission to the Meeting of the Parties;

ensure, under the guidance of the Meeting of the Parties, the
necessary coordination with the competent international and regional
intergovernmental organizations and other bodies;

enter, under the guidance of the Meeting of the Parties, into such
administrative or contractual arrangements as may be required for the
effective discharge of its functions as secretariat to this Protacol;

receive and review applications by intergovernmental and
nongovernmental organizations wishing to be accredited as observers
to the Meeting of the Parties, while ensuring that they are not affiliated
with the tobacco industry, and present the reviewed applications to the
Meeting of the Parties for its consideration; and '

perform other secretariat functions specified by this Protocol and such
other functions as may be determined by the Meeting of the Parties.
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ARTICLE 35

Relations between the meeting of the Parties and
intergovernmental organizations

In order to provide technical and financial cooperation for achieving the objective
of this Protocol, the Meetings of the Parties may request the cooperation of
competent international and regional intergovernmental organizations, including
financial and development institutions.

ARTICLE 36
Financial resources

1. Parties recagnize the impertant role that financial resources play in achieving
the objective of this Protocol, and acknowledge the importance of Article
26 of the WHO Framework Convention on Tobacco Control in achieving the
objectives of the Convention,

2. Each Party shall provide financial support in'respect of its national activities
intended to achieve the objective of this Protocol, in accardance with its
national plans, priorities and programmes.

3. Parties shall promote, as appropriate, the utilization of bilateral, regional,
subregional and other multilateral channels to provide funding for
strengthening the capacity of developing-country Parties and Parties with
economies in transition in order to meet the objectives of this Protocol.

4. Without prejudice to Article 18, Parties are encouraged, subject to pational
laws and policies and where appropriate, to use any confiscated proceeds
of crime deriving from the illicit trade in tobacco, tobacco products and
manufacturing equipment to achieve the objectives set out in this Protocol.

5. Parties represented in relevant regional and international intergovernmental
organizations and financial and development institutions shall encourage
these entities to provide financial assistance for developing-country Parties
and for Parties with economies in transition to assist them in meeting their
obligations under this Protocol, without limiting the rights of participation
within these organizations. '
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6. Parties agree that:

(a) to assist Parties in meeting their obligations under this Protocol, all
relevant potential and existing resources available for activities related
to the objective of this Protacol should be mobilized and utilized for the
benefit of all Parties, especially developing-country Parties and Parties
with economies in transition; and

(b) the Convention Secretariat shall advise developing-country Parties and
Parties with economies in transition, upon request, on avallable sources
of funding to facilitate implementation of their obligations under this
Protocol.

7. Parties may require the tobacco industry to bear any costs associated with a
Party's obligations to achieve the objectives of this Protocol, in compliance
with Article 5.3 of the WHO Framework Convention on Tobacco Control.

8. Parties shall endeavour, subject to their domestic law, to achieve self-
financing of the implementation of the Protocol including through the levying
of taxes and other forms of charges on tobacco products.
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PART VIII: SETTLEMENT OF DISPUTES

ARTICLE 37
Settlement of disputes

The settlement of disputes between Parties concerning the interpretation or
application of this Protocol is governed by Article 27 of the WHO Framework
Convention on Tobacco Control.

PART IX: DEVELOPMENT OF THE PROTOCOL

ARTICLE 38
Amendments to this Protocol

1. Any Party may propose amendments to this Protocal.

2. Amendments to this Pratocol shall be considered and adopted by the Meeting
of the Parties. The text of any proposed amendment to this Protocol shall be
communicated to the Parties by the Convention Secretariat at least six months
befare the session at which it is proposed for adoption. The Convention
Secretariat shall also communicate proposed amendments to the signatories
of this Protocol and, for information, to the Depositary.

3. The Parties shall make every effort to reach agreement by consensus on any
proposed amendment to this Protocol. If all efforts at consensus have been
exhausted and no agreement reached, the amendment shall as a last resort be
adopted by a three-quarters majority vote of the Parties present and voting at
the session. For purposes of this Article, "Parties present and voting” means
Parties present and casting an affirmative or negative vote. Any adopted
amendment shall be communicated by the Convention Secretariat to the
Depositary, who shall circulate it to all Parties for acceptance.

4. Instruments of acceptance in respect of an amendment shall be deposited
with the Depositary. An amendment adopted in accordance with paragraph 3
shall enter into force for those Parties having accepted it on the ninetieth day
after the date of receipt by the Depositary of an instrument of acceptance by
at least two thirds of the Parties.
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5. The amendment shall enter into force for any other Party on the ninetieth day
after the date on which that Party deposits with the Depositary its instrument
of acceptance of the said amendment.

ARTICLE 39
Adoption and amendment of annexes to this Protocol

1. Any Party may make proposals for an annex to this Protocol and may propose
amendments to annexes to this Protocol.

2. Annexes shall be restricted to lists, forms and any other descriptive material
relating to procedural, scientific, techinical or administrative matters.

3. Annexes to this Protocol and amendments thereto shall be proposed, adopted
and enter into force in accordance with the procedure set forth in Article 38.
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PART X: FINAL PROVISIONS

ARTICLE 40
Reservations

No reservations may be made to this Protocol.

ARTICLE 41
Withdrawal

At any time after two years from the date on which this Protocol has entered
into force for a Party, that Party may withdraw from the Pratocol by giving
written notification to the Depositary.

Any such withdrawal shall take effect upon expiry of one year from the date
of receipt by the Depositary of the notification of withdrawal or on such later
date as may be specified in the notification of withdrawal.

Any Party that withdraws from the WHO Framework Convention on Tobacco
Contro| shall also be considered as having withdrawn from this Protocol, with
effect as of the date of its withdrawal from the WHO Framework Convention
on Tobacco Control.

ARTICLE 42
Right to vote

Each Party to this Protocol shall have one vote, except as provided for in
paragraph 2.

Regional economic integration organizations, in matters within their
competence, shall exercise their right to vote with a number of votes equal
to the number of their Member States that are Parties to the Protocol. Such
an organization shall not exercise its right to vote if any of its Member States
exercises [ts right, and vice versa.
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ARTICLE 43
Signature

The Protocol shall be open for signature by all Parties to the WHO Framework
Convention on Tobacco Contral at World Health Organization Headquarters in
Geneva from 10 to 11 January 2013, and thereafter at United Nations Headquarters
in New York until 9 January 2014.

ARTICLE 44

Ratification, acceptance, approval, formal confirmation
or accession

1. This Protocol shall be subject to ratification, acceptance, approval or accession
by States and to formal confirmation or accession by regional economic
integration organizations that are Party to the WHO Framework Convention
on Tobacco Control. It shall be open for accession from the day after the
date on which the Protocol is closed for signature. Instruments of ratification,
acceptance, approval, formal confirmation or accession shall be deposited
with the Depositary.

2. Any regional economic integration organization that becomes a Party without
any of its Member States being a Party shall be bound by all the obligations
under this Pratocol. In the case of organizations one or more of whose
Member States is a Party, the organization and its Member States shall decide
on their respective responsibilities for the performance of their obligations
under this Protocol. In such cases, the organization and the Member States
shall not be entitled to exercise rights under this Protocol concurrently.

3. Regjonal economic integration organizations shall, in their instruments
relating to formal confirmation or in their instruments of accession, declare
the extent of their competence with respect to the matters governed by this
Protocol. These organizations shall also inform the Depositary, who shall in
turn inform the Parties, of any substantial modification to the extent of their
competence.
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ARTICLE 45
Entry into force

1. This Protocol shall enter into force on the ninetieth day following the date of
deposit of the fortieth instrument of ratification, acceptance, approval, formal
confirmation or accession with the Depositary.

2. For each Party to the WHO Framework Convention on Tobacco Control that
ratifies, accepts, approves or formally canfirms this Protocal or accedes thereto
after the conditions set out in paragraph 1 for entry into force have been
fulfilled, this Pratocol shall enter into force on the ninetieth day following
the date of deposit of its instrument of ratification, acceptance, approval,
accession or formal confirmation. '

3. For the purposes of this Article, any instrument deposited by a regional
economic integration urganization shall not be counted as additional to those
deposited by States Members of that organization.

ARTICLE 46
Depositary

The Secretary-General of the United Nations shall be the Depositary of this Protocol.

ARTICLE 47
Authentic texts

The original of this Protocal, of which the Arabic, Chinese, English, French, Russian
and Spanish texts are equally authentic, shall be deposited with the Secretary-
General of the United Nations.





